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BILAGA

Forslag till

RADETS DIREKTIV

om indring av direktiv (EU) 2016/1164 vad géiller hybrida missmatchningar med tredjelinder

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sérskilt artikel 115,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,

i enlighet med ett séarskilt lagstiftningsforfarande, och
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av foljande skal:

(1

2

3)

“4)

)

Det ér viktigt att aterupprétta fortroendet for att skattesystemen ar réttvisa och ge
regeringarna mojlighet att effektivt utdva sin suverdnitet pa skatteomradet. Darfor har
Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) utfdrdat konkreta
rekommendationer om atgédrder inom ramen for initiativet mot urholkning av skattebasen

och dverforing av vinster (BEPS).

Slutrapporterna om OECD:s 15 atgirdspunkter mot BEPS offentliggjordes den 5 oktober
2015. Detta resultat vilkomnades av rddet 1 dess slutsatser av den 8 december 2015. I radets
slutsatser betonades behovet av att finna gemensamma, men likvil flexibla, Idsningar pa

unionsniva, som &r forenliga med OECD:s BEPS-slutsatser.

Som svar pa behovet av en réttvisare beskattning och i synnerhet pa uppfoljningen av
OECD:s BEPS-slutsatser, lade kommissionen fram sitt paket mot skatteflykt den 28 januari
2016. Radets direktiv (EU) 2016/1164" om faststillande av regler mot skatteflykt antogs

inom ramen for detta paket.
Direktiv (EU) 2016/1164 ger en ram for att hantera hybrida missmatchningar.

Det dr nodvéndigt att faststélla regler som neutraliserar hybrida missmatchningar pa ett sé
overgripande sétt som mgjligt. Med hénsyn till att direktiv (EU) 2016/1164 endast omfattar
hybrida missmatchningar som uppstar i samverkan mellan medlemsstaternas
bolagsskattesystem, utfirdade Ekofinradet den 12 juli 2016 ett uttalande, diar man begérde
att kommissionen senast i oktober 2016 skulle ldgga fram ett forslag om hybrida
missmatchningar som berdr tredjelédnder i syfte att infora regler som &r forenliga med och
inte mindre effektiva 4n dem som rekommenderas i OECD:s BEPS-rapport om étgérd 2,

med malet att nd en 6verenskommelse fore slutet av 2016.

1

EUT L 193, 19.7.2016, s. 1.
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(6)  Med hénsyn till att det i skél 13 i direktiv (EU) 2016/1164 bland annat anges att det ar
avgorande att ytterligare insatser gors nir det giller andra hybrida missmatchningar, till
exempel sddana som beror fasta driftstdllen, dr det mycket viktigt att missmatchningar med

avseende pa hybrida fasta driftstéllen ocksd behandlas i det direktivet.

(7)  Isyfte att tillhandahalla en ram som &r forenlig med och inte mindre effektiv &n OECD:s
BEPS-rapport om hybrida missmatchningar ar det viktigt att direktiv (EU) 2016/1164 ocksa
innehaller regler om hybridéverforingar och importerade missmatchningar och behandlar

alla former av dubbla avdrag, 1 syfte att forhindra att skattskyldiga utnyttjar kvarvarande

kryphal.

(8) Mot bakgrund av att direktiv (EU) 2016/1164 innehéller regler om hybrida missmatchningar
mellan medlemsstater, bor man i det direktivet inkludera regler om hybrida missmatchningar
med tredjelédnder, om minst en av de berdrda parterna &r ett bolagsskattepliktigt foretag eller
— om det ror sig om omvénda hybrider — ett subjekt i en medlemsstat, samt importerade
missmatchningar. Foljaktligen bor reglerna i artiklarna 9 och 9b gélla for alla skattebetalare
som dr foremal for bolagsbeskattning 1 en medlemsstat, inbegripet fasta driftstillen (eller
arrangemang som behandlas som fasta driftstdllen) for enheter med hemvist i tredjelédnder.
Artikel 9a bor gélla for alla subjekt som behandlas som skatteméssigt transparenta av en

medlemsstat.

9 Regler om hybrida missmatchningar bor vara inriktade pa missmatchningssituationer som ar
ett resultat av dubbla avdrag, motstridigheter vad géller klassificeringen av finansiella
instrument, betalningar och subjekt eller vad géller fordelningen av betalningar. Eftersom
hybrida missmatchningar kan leda till dubbla avdrag eller till avdrag utan inkludering, dr det
nodvéndigt att faststélla regler enligt vilka den berorda medlemsstaten antingen nekar
avdrag for en betalning, kostnader eller forluster eller kraver att skattebetalaren inkluderar
betalningen 1 sin beskattningsbara inkomst, beroende pa vad som ar ldmpligt. Dessa regler
tillimpas emellertid endast pé avdragsgilla betalningar och bor inte paverka de allménna

dragen i ett skattesystem, oavsett om det &r ett klassiskt system eller ett avrdkningssystem.
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(10)

(In

(12)

(13)

Missmatchningar med avseende pa fasta driftstdllen uppkommer nér skillnader i reglerna i
det fasta driftstillets och hemvistets jurisdiktioner for fordelning av inkomster och utgifter
mellan olika delar av samma subjekt ger upphov till en missmatchning av skatteresultat och
inbegriper de fall ddr en missmatchning uppstar till foljd av att ett fast driftstélle inte beaktas
1 lagstiftningen i filialens jurisdiktion. Dessa missmatchningar kan leda till ett dubbelt
avdrag eller ett avdrag utan inkludering och bor darfor undanrdjas. I fall dér fasta driftstdllen
ar obeaktade bor den medlemsstat i vilken den skattskyldige har hemvist inkludera den

inkomst som annars skulle hinforas till det fasta driftstillet.

De eventuella anpassningar som krivs enligt detta direktiv bor 1 princip inte paverka den
fordelning av beskattningsratt mellan jurisdiktioner som bestdms i ett

dubbelbeskattningsavtal.

For att sdkerstdlla proportionalitet dr det endast nddvandigt att behandla sddana fall dér det
foreligger en betydande risk for skatteflykt genom anviandning av hybrida missmatchningar.
Det ar darfor lampligt att inbegripa de missmatchningar som uppstar mellan huvudkontor
och fast driftstélle eller mellan tva eller flera fasta driftstidllen for samma subjekt, hybrida
missmatchningsarrangemang mellan den skattskyldige och denne nirstaende foretag och
mellan nirstdende foretag samt hybrida missmatchningar som ér ett resultat av ett

strukturerat arrangemang som innefattar en skattskyldig.

Missmatchningar som sarskilt hdnfor sig till enheters hybridkaraktdr bor endast behandlas
om ett av de nirstdende foretagen — som ett minimum — har faktisk kontroll 6ver 6vriga
nérstadende foretag. I sddana fall bor det f6ljaktligen krivas att ett nirstaende foretag innehas
av eller innehar den skattskyldige eller ett annat nirstdende foretag genom en andel i form
av rostratt, kapitalinnehav eller ritt till erhédllna vinster motsvarande 50 procent eller mer.
Innehavet eller rittigheterna for de personer som agerar tillsammans bor rdknas samman vid

tillimpningen av detta test.
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(14)

(15)

(16)

For att fa en tillrackligt bred definition av "nédrstdende foretag" vid tillimpningen av reglerna
om hybrida missmatchningar, bor definitionen ocksa omfatta ett subjekt som av
redovisningsskil ingdr i samma koncern, ett foretag 1 vilket den skattskyldige har ett
betydande inflytande pé forvaltningen och omvént ett foretag som har ett betydande

inflytande pé forvaltningen av den skattskyldige.

Det dr nodvéndigt att ta behandla fyra huvudtyper av situationer med hybrida
missmatchningar: for det forsta hybrida missmatchningar som &r ett resultat av betalningar
enligt ett finansiellt instrument, for det andra hybrida missmatchningar som ér en foljd av
skillnader 1 den fordelning av betalningar som gjorts till ett hybridsubjekt eller ett fast
driftstille (inbegripet som ett resultat av betalningar till ett obeaktat fast driftstille), for det
tredje hybrida missmatchningar som ir ett resultat av de betalningar som gjorts av ett
hybridsubjekt till dess dgare eller forutsatta betalningar mellan huvudkontor och fast
driftstélle eller mellan tva eller flera fasta driftstdllen och till sist dubbla avdrag som ér ett

resultat av betalningar som gjorts av ett hybridsubjekt eller ett fast driftstille.

Vad giller betalningar inom ramen for ett finansiellt instrument kan en hybrid
missmatchning uppstd om avdraget utan inkludering kan hénforas till skillnaderna 1
klassificeringen av instrumentet eller de betalningar som gors 1 enlighet ddrmed. Om
betalningen dr av sddan art att den uppfyller kraven for dubbel skattelédttnad enligt
lagstiftningen i betalningsmottagarens jurisdiktion (t.ex. genom undantag fran skatt, sankt
skattesats, skatterabatt eller aterbetalning av skatt), ska betalningen anses ge upphov till en
hybrid missmatchning motsvarande det belopp som beskattats i otillricklig omfattning. En
betalning inom ramen for ett finansiellt instrument bor dock inte anses ge upphov till en
hybrid missmatchning, om den skatteldttnad som beviljats i betalningsmottagarens
jurisdiktion enbart beror pa betalningsmottagarens skatteméssiga status eller pé att

instrumentet omfattas av villkoren for en sérskild ordning.
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(16a) For att undvika oonskade resultat vid samspelet mellan bestimmelsen om hybridinstrument

(17)

(18)

och det krav pa forlusttickningskapacitet som stills pa banker bér medlemsstaterna, utan att
det paverkar tillimpningen av reglerna for statligt stod, ha mojlighet att fran direktivets
tillimpningsomrade undanta koncerninterna instrument som har emitterats med det enda
syftet att uppfylla kraven pa emittentens forlusttdckningskapacitet och inte for att undvika
skatt.

Naér det géller betalningar som gors till ett hybridsubjekt eller ett fast driftstdlle kan en
hybrid missmatchning uppsta om avdraget utan inkludering beror pé skillnader i reglerna for
fordelningen av denna betalning mellan hybridsubjektet och dess dgare (vid en betalning
som gors till ett hybridsubjekt) eller mellan huvudkontoret och ett fast driftstille eller mellan
tva eller fler fasta driftstéllen (vid en forutsatt betalning till ett fast driftstélle). Definitionen
av en hybrid missmatchning bor endast gilla om missmatchningen ar ett resultat av
skillnader i reglerna for fordelningen av betalningar enligt lagstiftningen i de tva
jurisdiktionerna och en betalning bor inte ge upphov till en hybrid missmatchning som
skulle ha uppkommit i alla héndelser, pa grund av att betalningsmottagaren dr undantagen

frén skatt enligt lagstiftningen i en betalningsmottagares jurisdiktion.

Definitionen av hybrid missmatchning bor dven omfatta avdrag utan inkludering som é&r en
foljd av betalningar till ett obeaktat fast driftstélle. Ett obeaktat fast driftstélle &r varje
arrangemang som enligt lagstiftningen i huvudkontorets jurisdiktion behandlas som att det
ger upphov till ett fast driftstille men som enligt lagstiftningen i den andra jurisdiktionen
inte ska behandlas som ett fast driftstélle. Regeln for hybrida missmatchningar bor dock inte
tillimpas om missmatchningen skulle ha uppkommit i alla handelser pa grund av att
betalningsmottagaren dr undantagen fran skatt enligt lagstiftningen i en

betalningsmottagares jurisdiktion.

6333/17 AW/ab 7
BILAGA DG G 2B SV



(19)  Vad giller betalningar som gors av ett hybridsubjekt till dess dgare eller forutsatta
betalningar mellan huvudkontoret och ett fast driftstélle eller mellan tva eller fler fasta
driftstéllen kan en hybrid missmatchning uppsta, om ett avdrag utan inkludering har sin
grund 1 att betalningen eller den forutsatta betalningen inte erkédnns i betalningsmottagarens
jurisdiktion. I detta fall, nir missmatchningen uppstar till f6ljd av att betalningen eller den
forutsatta betalningen inte fordelas, dr betalningsmottagarens jurisdiktion den jurisdiktion
dér betalningen (eller den forutsatta betalningen) behandlas som mottagen enligt
lagstiftningen i betalarens jurisdiktion. Inga hybrida missmatchningar bor uppsté, om
betalningsmottagaren dr undantagen frén skatt enligt lagstiftningen i betalningsmottagarens
jurisdiktion, sdsom vid andra missmatchningar avseende hybridsubjekt och filialer som ger
upphov till avdrag utan inkludering. Nér det géller denna kategori av hybrida
missmatchningar, skulle en missmatchning emellertid endast uppsta i den man som
betalarens jurisdiktion medger avdraget med avseende pé den betalning eller den forutsatta
betalning som ska kvittas mot en summa som inte dr inkomst med dubbel inkludering. Om
betalarens jurisdiktion medger att avdraget overfors till en kommande period, kan kravet att
gora en anpassning enligt direktivet skjutas upp till en tidpunkt da avdraget faktiskt kvittas

mot inkomst som inte dr inkomst med dubbel inkludering i betalarens jurisdiktion.

(20)  Definitionen av hybrid missmatchning boér 4ven omfatta dubbla avdrag, oavsett om de
uppkommer till foljd av betalningar eller kostnader som inte behandlas som betalningar
enligt inhemsk lagstiftning eller till f61jd av nedskrivningar eller forlust vid avskrivningar.
En hybrid missmatchning bor emellertid endast uppsta i den mén som betalarens jurisdiktion
medger att avdraget kvittas mot en summa som inte dr inkomst med dubbel inkludering,
sdsom vid forutsatta betalningar och betalningar av ett hybridsubjekt som inte beaktas av
betalningsmottagaren. Det innebér att kravet pd en anpassning enligt direktivet kan skjutas
upp till en tidpunkt d& avdraget faktiskt kvittas mot inkomst som inte dr inkomst med dubbel
inkludering i betalarens jurisdiktion, om betalarens jurisdiktion medger att avdraget overfors

till en kommande period.

6333/17 AW/ab 8
BILAGA DG G 2B SV



(21)  Skillnader i fraga om skatteresultat som endast kan hanforas till skillnader i det virde som
tillskrivs en betalning, inbegripet genom tillampning av internprissittning, bor inte omfattas
av rackvidden for hybrida missmatchningar. Eftersom jurisdiktioner anvédnder olika
beskattningsperioder och har olika regler for att faststilla nir inkomster eller utgifter har
erhallits eller uppstétt, bor dessa avvikelser avseende tidpunkt allmént sett inte heller anses
ge upphov till missmatchningar 1 friga om skatteresultat. En avdragsgill betalning inom
ramen for ett finansiellt instrument som rimligen inte kan forvéntas inga i inkomsten inom
en rimlig tidsperiod bor dock anses ge upphov till en hybrid missmatchning, om detta avdrag
utan inkludering kan hinforas till skillnader i klassificeringen av det finansiella instrumentet
eller betalningar som gors 1 enlighet ddrmed. Det forutsitts att en missmatchning kan uppsta
om en betalning som gors enligt ett finansiellt instrument inte inom rimlig tid inbegrips i
inkomsten. En sddan betalning bor anses som inbegripen i inkomst inom en rimlig
tidsperiod, om den inbegrips av betalningsmottagaren inom tolv manader efter utgangen av
betalarens beskattningsperiod, eller sisom faststéllts 1 enlighet med armlédngdsprincipen.
Medlemsstater kan kréva att en betalning inbegrips inom en bestdmd tidsperiod for att

undvika att ge upphov till en missmatchning och sékra skattekontroll.

(22) Hybridoverforingar kan ge upphov till en skillnad i skattemdssig behandling, om som ett
resultat av ett arrangemang for att dverfora ett finansiellt instrument den underliggande
avkastningen pa instrumentet behandlades som om den har erhallits av fler 4n en av parterna
1 arrangemanget. [ dessa fall kan betalningen enligt hybridoverforing leda till ett avdrag for
betalaren samtidigt som betalningsmottagaren behandlar den som en avkastning pa det
underliggande finansiella instrumentet. Denna skillnad i skatteméssig behandling kan leda
till avdrag utan inkludering eller till att det skapas ett dverskjutande skattetillgodohavande
for kallskatt pa det underliggande finansiella instrumentet. Sddana missmatchningar bor
darfor undanrdjas. Vid avdrag utan inkludering bér samma regler gélla som for
neutralisering av missmatchningar av betalningar enligt ett hybridinstrument. I hdndelse av
hybridéverforingar som har strukturerats for att producera ett Gverskjutande
skattetillgodohavande bor den berdrda medlemsstaten hindra betalaren fran att anvénda det
overskjutande tillgodohavandet for att fa en skattefordel, inbegripet genom tillimpning av

en allmén regel mot missbruk, i enlighet med artikel 6 1 direktivet.
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(23)

(24)

(25)

Det dr nddvéndigt med en bestimmelse som gor det mojligt for medlemsstaterna att hantera
sddana skillnader 1 direktivets inforlivande och genomforande som resulterar 1 en hybrid
missmatchning, trots att medlemsstaterna efterlever direktivet. Om en sédan situation
uppkommer och den priméra bestimmelsen i detta direktiv inte &r tillimplig, bor en
sekundér bestammelse tillimpas. Tillimpningen av savil den primdra som den sekundira
bestimmelsen giller dock endast hybrida missmatchningar sdsom de definieras i direktivet

och bor inte inverka péd de allmédnna dragen i en medlemsstats skattesystem.

Vid importerade missmatchningar verflyttas effekten av en hybrid missmatchning mellan
parter i tredjelénder till en medlemsstats jurisdiktion genom anviandning av ett icke-
hybridinstrument, vilket gor de regler som ska motverka hybrida missmatchningar mindre
effektiva. En avdragsgill betalning i en medlemsstat kan anvindas for att finansiera utgifter
som omfattar en hybrid missmatchning. For att motverka sadana importerade
missmatchningar dr det nddvéndigt att inféra bestimmelser om att inte tilldta avdrag for en
betalning, om den motsvarande inkomsten frdn den betalningen direkt eller indirekt kvittas
mot ett avdrag som uppkommer pé grund av en hybrid missmatchning som ger upphov till

dubbelt avdrag eller ett avdrag utan inkludering mellan tredjeldnder.

En missmatchning med avseende pé dubbel hemvist kan leda till ett dubbelt avdrag, om en
betalning som har gjorts av en skattskyldig med dubbel hemvist dras av i enlighet med
lagstiftningen i bada de jurisdiktioner dér den skattskyldige har hemvist. Eftersom
missmatchningar med avseende pa dubbel hemvist kan ge upphov till dubbla avdrag, bor de
omfattas av detta direktiv. En medlemsstat bor neka ett dubbelt avdrag som uppstar nir det
giller ett foretag med dubbel hemvist i den man som denna betalning kvittas mot ett belopp

som inte jimstills med inkomst enligt lagstiftningen i den andra jurisdiktionen.
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(26)

27)

(28)

(29)

Syftet med detta direktiv ar att forbéttra motstandskraften hos den inre marknaden som
helhet mot hybrida missmatchningar. Eftersom de nationella bolagsskattesystemen dr olika
och oberoende atgérder frdn medlemsstaternas sida endast skulle reproducera den nuvarande
fragmenteringen av den inre marknaden pa omrddet {for direkt beskattning, kan detta inte 1
tillracklig utstrackning uppnds av medlemsstaterna var for sig. Sddana atgérder skulle darfor
kunna leda till att ineffektiviteter och felaktigheter kvarstar nir olika nationella atgirder
samverkar. Det skulle séledes leda till bristande samordning. P4 grund av det
gransoverskridande inslaget 1 hybrida missmatchningar och behovet av att anta 16sningar
som fungerar pé den inre marknaden som helhet, kan mélet uppnés battre pa unionsniva.
Unionen kan dérfor anta dtgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget
om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta
direktiv inte utover vad som dr nodvéndigt for att uppna detta mal. Genom att faststélla den
nodvindiga skyddsnivan for den inre marknaden syftar detta direktiv endast till att uppna

den visentliga grad av samordning inom unionen som dr nddvandig for att uppna dess mal.

Vid genomfOrandet av detta direktiv bor medlemsstaterna anvéinda de tillampliga
forklaringarna och exemplen i OECD:s slutrapport frdn 2015 om neutralisering av effekterna
av hybrida missmatchningar, om dtgéird 2, som en kdlla till illustration eller tolkning i den

man som dessa Overensstimmer med bestimmelserna i detta direktiv och unionsrétten.

Bestammelserna om hybrid missmatchning i artikel 9.1 och 9.2 kommer endast att vara
tillimpliga 1 den mén som den situation som innefattar en skattskyldig ger upphov till
missmatchning. Det bor inte uppstd ndgon missmatchning nér ett arrangemang dr foremal
for en anpassning i enlighet med artikel 9.5 eller 9a och foljaktligen bor arrangemang som ar
foremal for anpassning i enlighet med dessa delar av direktivet inte vara foremal for

ytterligare anpassning enligt bestimmelserna om hybrid missmatchning.

Nir bestimmelserna i ett annat direktiv, sdsom radets direktiv 2011/96/EU, leder till att
missmatchningen av skatteresultat neutraliseras, bor det inte finnas utrymme for ndgon

tillimpning av bestimmelserna om hybrid missmatchning i detta direktiv.
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(30) Kommissionen bor utviardera genomforandet av detta direktiv fem ar efter dess
ikrafttrddande och rapportera om detta till radet. Medlemsstaterna bor till kommissionen

overldmna all information som behovs for denna utvérdering.

(31) Direktiv (EU) 2016/1164 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv (EU) 2016/1164 ska dndras pé foljande sétt:
1) Artikel 1 ska dndras pé foljande sitt:
Ett nytt stycke ska ldggas till efter forsta stycket:

"2. Artikel 9a ska dven gilla for alla subjekt som behandlas som skatteméssigt

transparenta av en medlemsstat".
2) Artikel 2 ska éndras pa foljande sitt:
a) | punkt 4 ska sista stycket ersdttas med foljande:
"Vid tillampningen av artikel 9 och artikel 9a ska foljande gélla:

1) Déar missmatchningen har uppstatt enligt artikel 2.9 b, c, d, e eller g eller néir en
anpassning kréivs enligt artikel 9.3 eller artikel 9a dndras definitionen av
nérstdende foretag s att kravet pd 25 procent ersétts med ett krav pa 50

procent.
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iii)

En person som agerar tillsammans med en annan person nér det géller rostrétter
eller kapitalinnehav 1 ett subjekt ska anses inneha ett dgarintresse 1 samtliga
rostratter eller det kapitalinnehav i det subjektet som innehas av den andra

personen.

Med nirstaende foretag ska dven forstés ett subjekt som, for
affarsredovisningsdndamal, ingar i samma koncern som den skattskyldige, ett
foretag 1 vilket den skattskyldige har ett betydande inflytande pa forvaltningen
eller ett foretag som har ett betydande inflytande pé forvaltningen av den

skattskyldige."

b) Punkt 9 ska ersittas med foljande:

"9.  hybrid missmatchning: en situation som involverar en skattskyldig, eller nir det

géller artikel 9.3, ett subjekt dir

a)

en betalning inom ramen for ett finansiellt instrument ger upphov till ett avdrag

utan inkludering och
1) en sddan betalning inte inbegrips inom en rimlig tid och

1) missmatchningen kan hanforas till skillnader 1 klassificeringen av

instrumentet eller den betalning som gors 1 enlighet ddrmed.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska en betalning inom ramen for ett

finansiellt instrument anses som inbegripen i inkomst inom rimlig tid om

e den inbegrips av betalningsmottagarens jurisdiktion under en
beskattningsperiod som inleds inom 12 méanader frén slutet av betalarens

beskattningsperiod eller

e det rimligen kan forvéintas att betalningen kommer att inbegripas av
betalningsmottagarens jurisdiktion under en kommande period och att
betalningsvillkoren motsvarar vad man kan forvénta sig mellan fristdende

foretag.
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b)

d)

g)

en betalning till ett hybridsubjekt ger upphov till ett avdrag utan inkludering
och den missmatchningen é&r ett resultat av skillnaderna 1 fordelningen av
betalningar som gjorts till hybridsubjektet i enlighet med lagstiftningen i den
jurisdiktion dir hybridsubjektet dr etablerat eller registrerat och jurisdiktionen

for varje person med deltagande i det hybridsubjektet,

en betalning till ett subjekt med ett eller fler fasta driftstidllen ger upphov till ett
avdrag utan inkludering och den missmatchningen ar ett resultat av
skillnaderna 1 fordelningen av betalningar mellan huvudkontor och fast
driftstélle eller mellan tva eller fler permanenta driftstdllen for samma subjekt

enligt lagstiftningen i de jurisdiktioner dir subjektet har sin verksambhet,

en betalning ger upphov till ett avdrag utan inkludering som ett resultat av en

betalning till ett obeaktat fast driftstélle,

en betalning som gors av ett hybridsubjekt ger upphov till ett avdrag utan
inkludering och den missmatchningen &r ett resultat av att betalningen inte

beaktas enligt lagstiftningen i betalningsmottagarens jurisdiktion,

en forutsatt betalning mellan huvudkontor och fast driftstille eller mellan tva
eller fler permanenta driftstéllen ger upphov till ett avdrag utan inkludering och
den missmatchningen &r ett resultat av att betalningen inte beaktas enligt

lagstiftningen 1 betalningsmottagarens jurisdiktion, och

ett resultat av ett dubbelt avdrag uppstér.

Vid tilldmpningen av denna punkt (9):

i)

ska en betalning motsvarande den underliggande avkastningen pé ett Gverfort
finansiellt instrument inte ge upphov till ndgon hybrid missmatchning enligt
led a, om betalningen gors av en viardepappershandlare inom ramen for en
hybridoverforing pa marknaden under forutsdttning att betalarens jurisdiktion
alagger viardepappershandlaren att ta upp som inkomst alla belopp som

mottagits i samband med det dverforda finansiella instrumentet ,
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i1)  ska en hybrid missmatchning endast uppsté enligt led e, f eller g ovan i den
man betalarens jurisdiktion medger att avdraget kvittas mot summan som inte

ar inkomst med dubbel inkludering,

i)  en missmatchning inte ska behandlas som en hybrid missmatchning savida den
inte uppstdr mellan nérstdende foretag, mellan en skattskyldig och ett
nirstdende foretag, mellan huvudkontor och fast driftstélle, mellan tva eller fler
permanenta driftstdllen for samma subjekt eller inom ramen for ett strukturerat

arrangemang.

Vid tilldmpningen av denna punkt och artiklarna 9, 9a och 9b ska f6ljande

definitioner gélla:
missmatchning: dubbelt avdrag eller avdrag utan inkludering.

dubbelt avdrag: ett avdrag av samma betalning, kostnader eller forluster i den
jurisdiktion dir betalningen har sin kélla eller kostnaden eller forlusten uppstar
(betalarens jurisdiktion) och i en annan jurisdiktion (investerarens jurisdiktion). I de
fall da en betalning gors av ett hybridsubjekt eller ett fast driftstille dr betalarens
jurisdiktion den jurisdiktion dér hybridsubjektet eller det fasta driftstéllet dr etablerat
eller belédget.

avdrag utan inkludering: ett avdrag av en betalning (eller forutsatt betalning mellan
huvudkontor och fast driftstélle eller mellan tva eller fler fasta driftstillen) i den
jurisdiktion dir den betalningen (eller den forutsatta betalningen) anses som utford
(betalarens jurisdiktion) utan att den betalningen (eller den forutsatta betalningen) tas
med pa motsvarande sitt for skatteindamal i betalningsmottagarens jurisdiktion.
Betalningsmottagarens jurisdiktion dr den jurisdiktion dar den betalningen (eller
forutsatta betalningen) tas emot, eller behandlas som mottagen enligt lagstiftningen i

en annan jurisdiktion.

avdrag: det belopp som behandlas som avdragsgillt frdn den skattepliktiga inkomsten
enligt lagstiftningen 1 betalarens eller investerarens jurisdiktion. Begreppet

avdragsgillt ska tolkas i enlighet med detta.
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inkludering: det belopp som beaktas nér det giller den skattepliktiga inkomsten
enligt lagstiftningen i betalningsmottagarens jurisdiktion. En betalning inom ramen
for ett finansiellt instrument ska inte behandlas som inkluderad i den utstrdckning
som betalningen uppfyller kraven for en skatteldttnad enbart pé grund av det sétt pa
vilket betalningen klassificeras enligt lagstiftningen i betalningsmottagarens

jurisdiktion.
Begreppet inkluderad ska tolkas i enlighet med detta.

skatteldttnad: undantag fran skatt, sdnkt skattesats eller skatterabatt eller

aterbetalning av skatt (med undantag for avdrag for killskatt).

inkomst med dubbel inkludering: varje inkomst som omfattas av lagstiftningen i de

bada jurisdiktioner dir missmatchningen har uppstatt.
person: en individ eller ett subjekt.

hybridsubjekt: ett subjekt eller arrangemang som anses vara ett skattesubjekt enligt
lagstiftningen 1 en jurisdiktion och vars inkomster eller utgifter behandlas som en
eller flera andra personers inkomster eller kostnader enligt lagstiftningen 1 en annan

jurisdiktion.

finansiellt instrument: varje instrument i den mén det ger upphov till avkastning pa
investeringar eller eget kapital som beskattas i enlighet med bestimmelserna for
beskattning av skulder, eget kapital eller derivat i lagstiftningen i antingen

betalningsmottagarens eller betalarens jurisdiktion och omfattar en hybridoverforing.

vdrdepappershandlare: en person eller ett subjekt som bedriver verksamhet som
bestar i att regelbundet kopa och sélja finansiella instrument for egen rakning i syfte

att skapa vinst.

hybridoverforing: ett arrangemang for att dverfora ett finansiellt instrument dar den
underliggande avkastningen pé det finansiella instrument som overfors, for
skattedindamal behandlas som att det erhallits samtidigt av fler &n en part i detta
arrangemang, och hybridéverforing pd marknaden: varje hybridéverforing som en
vardepappershandlare gor i sin 16pande verksamhet och inte som del av ett

strukturerat arrangemang.
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obeaktat fast drifistdlle: varje arrangemang som enligt lagstiftningen i
huvudkontorets jurisdiktion behandlas som om det utgor ett fast driftstélle och som

enligt lagstiftningen 1 den andra jurisdiktionen inte behandlas som om det utgor ett

fast driftstélle.
c) Foljande punkter ska ldggas till som punkterna 10 och 11:

"10. koncern for affdrsredovisningsdndamal: en koncern bestdende av alla subjekt som é&r
fullt integrerade i den koncernredovisning som upprittats i enlighet med
internationella redovisningsstandarder eller nationella finansiella redovisningssystem

1 en medlemsstat.

11.  strukturerat arrangemang: arrangemang som involverar en hybrid missmatchning,
dér missmatchningen har beaktats i villkoren for arrangemanget eller ett
arrangemang som har utformats for att leda fram till en hybrid missmatchning, savida
inte den skattskyldige eller ett ndrstaende foretag inte rimligen kunde ha forvintats
kdnna till den hybrida missmatchningen och inte tog del av vérdet pa den skattefordel

som den hybrida missmatchningen gett upphov till."
3) Artikel 4 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 5 a ska led ii ersittas med foljande:

"i1) alla tillgdngar och skulder virderas med hjdlp av samma metod som i
koncernredovisningen som upprittats i enlighet med internationella
redovisningsstandarder eller nationella finansiella redovisningssystem i en

medlemsstat."
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b) Punkt 8 ska erséttas med foljande:

"8.  Vid tillampningen av punkterna 1-7 far den skattskyldige ges rétt att anvanda
koncernredovisning som utarbetats enligt andra redovisningsstandarder dn de
internationella redovisningsstandarderna eller de nationella finansiella

redovisningssystemen i en medlemsstat."
4) Artikel 9 ska ersittas med foljande:

"Artikel 9

Hybrida missmatchningar
1. I den man en hybrid missmatchning leder till dubbla avdrag
a)  skaavdraget vigras i den medlemsstat som dr investerarens jurisdiktion, och

b) om avdraget inte végras i investerarens jurisdiktion ska avdraget végras i den

medlemsstat som &r betalarens jurisdiktion.

Varje sadant avdrag ska icke desto mindre kunna avriknas mot inkomster som
omfattas av dubbel inkludering oavsett om de uppkommer under den innevarande

eller efterfoljande perioden.
2. I den mén en hybrid missmatchning leder till ett avdrag utan inkludering
a)  ska avdraget vigras i den medlemsstat som dr betalarens jurisdiktion, och

b)  om avdraget inte végras i betalaren jurisdiktion, ska det belopp av betalningen
som annars skulle ge upphov till en missmatchning tas med i inkomsterna i den

medlemsstat som &r betalningsmottagarens jurisdiktion.
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3. En medlemsstat ska vigra avdrag for varje betalning av en skattskyldig i den mén en
sddan betalning direkt eller indirekt finansierar avdragsgilla utgifter som ger upphov
till en hybrid missmatchning genom en transaktion eller en serie transaktioner mellan
nérstdende foretag eller som ingds som en del av ett strukturerat arrangemang utom i
den mén nagon av de jurisdiktioner som dr inblandade i transaktionerna eller serien
transaktioner har gjort en likvirdig anpassning med avseende pé en sadan hybrid

missmatchning.
4.  En medlemsstat far undanta foljande fran tillimpningsomradet for

a) artikel 9.2 b: hybrida missmatchningar sdsom de definieras i artikel 2.9 b, ¢, d
eller f,

b) artikel 9.2 a och b: hybrida missmatchningar som é&r ett resultat av en
ridntebetalning som gjorts inom ramen for ett finansiellt instrument till ett

nérstdende foretag dér

1) det finansiella instrumentet kinnetecknas av konvertering, bail-in eller

nedskrivning,

i1) det finansiella instrument har emitterats med det enda syftet att tillgodose de
krav pa forlusttickningskapacitet som é&r tillimpliga pé banksektorn och det
finansiella instrumentet dr erként som sadant i den skattskyldiges krav pa

forlusttickningskapacitet,
ii1) det finansiella instrument har emitterats

i samband med finansiella instrument som kédnnetecknas av

konvertering, bail-in eller nedskrivning hos ett moderforetag,

— paen niva som krévs for att uppfylla tillimpliga krav pé

forlusttdckningskapacitet, och

— drinte en del av ett strukturerat arrangemang, och
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iv) det totala nettoavdraget for koncernen enligt arrangemanget inte dverstiger
det belopp det skulle ha uppgatt till om den skattskyldige hade emitterat

sddana finansiella instrument direkt till marknaden.
Led b ska tillimpas till och med den [31 december 2022].

I den mén en hybrid missmatchning omfattar inkomster for ett obeaktat fast
driftstélle vilka inte beskattas i den medlemsstat dar den skattskyldige har hemvist
for skattedindamal ska den medlemsstaten kréva att den skattskyldige tar med de
inkomster som annars skulle tillskrivas det obeaktade fasta driftstéillet. Denna
bestimmelse giller savida inte medlemsstaten méste undanta inkomsten pa grundval

av ett dubbelbeskattningsavtal som medlemsstaten ingatt med ett tredjeland.

I den mén en hybridoverforing har utformats for att leda fram till en skatteléttnad for
kallskatt pa en betalning som hérror fran ett overfort finansiellt instrument till mer &n
en av de deltagande parterna, ska den skattskyldiges medlemsstat begrinsa formanen
med denna léttnad i proportion till den skattepliktiga nettoinkomsten med avseende

pa en sddan betalning.

5) I kapitel II ska foljande artiklar ldggas till som artiklarna 9a och 9b:

"Artikel 9a

Omvdinda hybrida missmatchningar

1. Om en eller flera nédrstdende utomlands hemmahorande subjekt som sammanlagt har ett direkt

eller indirekt intresse 1 50 % eller mer av rostrétten, kapitalet eller rétten till en del av vinsten i

ett hybridsubjekt som utgor en del av eller dr etablerat i en medlemsstat, &r beldgna i en

jurisdiktion eller jurisdiktioner som behandlar hybridsubjektet som en beskattningsbar person

ska hybridsubjektet anses ha sin hemvist i den medlemsstaten och beskattas pa sin inkomst 1

den man denna inkomst inte pd annat sitt beskattas enligt medlemsstatens eller nagon annan

jurisdiktions lagstiftning.

6333/17
BILAGA

AW/ab 20
DG G 2B SV



2. Punkt 1 ska inte gilla for foretag for kollektiva investeringar. Vid tilldimpningen av denna
artikel avses med foretag for kollektiva investeringar en investeringsfond eller ett
investeringsforetag som har bred dgarbas, innehar en diversifierad vardepappersportfolj och

omfattas av bestimmelser om investerarskydd i det land dér det 4r etablerat.

Artikel 9b

Missmatchningar med avseende pa skatterdttslig hemvist

I den mén ett avdrag for en betalning, kostnader eller forluster for en skattskyldig som har
skatterdttslig hemvist 1 tva eller flera jurisdiktioner dr avdragsgillt fran beskattningsunderlaget
1 bdda jurisdiktionerna, ska den skattskyldiges medlemsstat vigra avdraget i den omfattning
som den andra jurisdiktionen tillater att de dubbla avdragen avriknas frén de inkomster som
inte omfattas av dubbel inkludering. Om bada jurisdiktionerna dr medlemsstater ska den
medlemsstat dar den skattskyldige enligt skatteavtalet mellan de bada berdrda

medlemsstaterna inte anses ha sin hemvist véigra avdraget."
6. I kapitel III ska foljande stycke ldggas till i artikel 10.1:

"Genom undantag fran forsta stycket ska kommissionen utvéirdera genomforandet av
artiklarna 9 och 9b, sérskilt konsekvenserna av det undantag som avses 1 artikel 9.4 b, senast

den [1 januari 2022] och rapportera om detta till radet."
7. I kapitel I1I ska foljande punkt ldggas till i artikel 11:

"S5a. Genom undantag fran punkt 1 ska medlemsstaterna senast den 31 december 2019 anta
och offentliggdra de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som édr nédvéndiga for att

folja artikel 9. De ska till kommissionen genast dverldmna texten till dessa bestimmelser.
De ska tillampa dessa bestimmelser fran och med den 1 januari 2020.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hianvisning till detta direktiv
eller atfoljas av en sddan hanvisning nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur

hianvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda."
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Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2019 anta och offentliggdra de bestimmelser
1 lagar och andra forfattningar som &r nddvéindiga for att folja detta direktiv. De ska till

kommissionen genast §verldmna texten till dessa bestimmelser.
De ska tillampa dessa bestimmelser fran och med den 1 januari 2020.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hdnvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hédnvisning nar de offentliggors. Nérmare foreskrifter om

hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utférda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overldmna texten till de centrala bestimmelser i

nationell lagstiftning som de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

[3. Genom undantag fran punkt 1 ska medlemsstaterna senast den 31 december [2021] anta
och offentliggéra de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar nodvéndiga for
att folja artikel 9a. De ska till kommissionen genast Overlimna texten till dessa

bestimmelser.
De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och med den 1 januari [2022].

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hinvisning till detta
direktiv eller atf6ljas av en sddan hinvisning nér de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hianvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda.]

Artikel 3

Detta direktiv trader i1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.
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Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardati ..... den
Pa radets vignar

Ordférande
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